Súťažný poriadok Košickej stolnotenisovej miniligy

Článok 1

Všeobecné ustanovenia

Čl. 1.1.
ST liga je súťažou štvorčlenných družstiev. Hraje sa dvoch častiach, “Jeseň – Jar. / do 23. Xll. a od cca. 6. l. /
Čl. 1.2. 
Keď je počet družstiev 30 a viac hrá sa v lll. triedach. 
Čl. 1.3.
V I. tr. hrá 12 družstiev / max. 14 / . Systém súťaže a počet družstiev bude pre príslušný ročník daný rozpisom a je závislý na čl. 1.2. a 2.1.1. 
Čl. 1.4.
V II. triede sa počet upraví podľa počtu záujemcov o Miniligu, čl. 1.2. 10 – 14 druž..
Čl. 1.4.1.
V lll. triede je počet družstiev závislí na čl. 1.2. t.j. 8 – 14 družstiev.
Čl. 1.5.
Hrá sa podľa súťažného poriadku, rozpisu a pravidiel stolného tenisu.
Čl. 1.6.
Každý hráč je povinný hrať s raketou určenou súťažným poriadkom.

Čl. 1.6.1.
Poťahy na stolnotenisovej rakete musia byť rôznej farby.

Čl. 1.7. 
Každý hráč je povinný na zápas nastúpiť v primeranom športovom oblečení, tričko nesmie byť bielej farby.

Čl. 1.7.1.
V prípade, že sa hrá so žltou loptičkou hráč nesmie mať žlté tričko.

Čl. 1.8.
Súťaž riadi  ŠTK – viď. dodatok z 10. Xl. 2005 a čl. 6.5.
Čl. 1.9.
Keď sa stretnutie skončí nerozhodným výsledkom, odohraje sa 1 štvorhra. Dvojice môžu byť zostavené ľubovoľne, z hráčov príslušného oddielu 

Čl. 1.9.1.
Bodové hodnotenie výsledku stretnutia:


3 body   -    za víťazstvo


2 body   -    za víťazstvo po štvorhre


1 bod     -    za prehru


0 bodov -    za kontumačnú prehru – akúkoľvek.

Článok 2

Základné ustanovenia

Čl. 2.1.
Právo štartu v súťaži.
Čl. 2.1.1.
1/ V I. tr. Družstvá ktoré sa v predchádzajúcom súťažnom roč. umiestnili na 1.–11. mieste a víťaz baráže medzi 12. družstvom I. tr. I. družstvom, max. 2. družstvom z II. triedy. Za stavu 8:8 je víťaz účastník z ll. tr. Pri 14. druž. postupuje priamo. 

2/ Baráž sa môže meniť : Keď požiada o účasť v Minilige družstvo z inej súťaže. O vhodnosti prijatia, zaradení do baráže, do ll. – lll. triedy alebo rozšírení l. tr. rozhodne ŠTK.  
a, o baráži l. tr. do 6. l. viď čl. 1.8.2.


b, o baráži čl. 2.2.3. do 1. Vlll. / august /
Čl. 2.1.2.
V II. tr. : družstvo ktoré neuspelo v baráži o l.tr.+2. - ? II.  tr. a víťaz lll. tr. Keď dôjde ku čl. 2.1.1. bod 2a, z ll. tr. zostupujú posledné 2 družstvá. Počet družstiev v ll. tr. je závislý na čl. 1.2. / viď čl. 1.4. a 2.2.3. / 
Čl. 2.1.3.
Za družstvo I. až III. tr. smie hrať hráč, ktorý v prebiehajúcom ročníku hrá len v Minilige 

 Výnimka :   
1. V I. tr. môže hrať 1 hráč z 3. alebo 4. ligy. 

2. Keď má oddiel vo vyššej súťaži ako je lll. Liga - 1 družstvo, Miniligu môže hrať 5. hráč a nižšie podľa rebríčka.

3. Keď má oddiel vo vyššej súťaži ako lll. Liga  - 2 družstvá, /napr. l. a ll. liga/ smie hrať podľa rebríčka 9 hráč oddielu a nižšie.

4. Keď má oddiel v rovnakej súťaži, ktorá je vyššia ako ll. liga – 2 družstvá, v Minilige smie hrať 8. hráč a nižšie podľa rebríčka bez ohľadu , za ktoré družstvo hrá.
Upozornenie:
Od súťažného ročníka 2006-2007 môže hosťujúci hráč hrať na M-ML jednotlivcov /turnaje/ a bude zaradený do rebríčka ML. /už v roč. 2005-2006/

Hosťujúci hráč nesmie hrať BARAŽ proti družstvu z ll. triedy !!!


Čl. 2.1.4.
V barážovom stretnutí a v nadstavbovej časti súťaže, môže za družstvo hrajúce v I. tr. až III. tr. nastúpiť len ten hráč, ktorý hral za príslušné družstvo aspoň v 3 stretnutiach v dlhodobej časti súťaže.

Čl. 2.2.
Postup a zostup.
Čl. 2.2.1.
Do I. tr. sa postupuje podľa čl.2.1.1.
Čl. 2.2.2.
Z I tr. a II. tr. zostupuje družstvo umiestnené po nadstavbovej časti súťaže na 12 mieste, keď prehrá v barážovom stretnutí. Baráž hrá aj 11. družstvo II. tr v prípade naplnenia bodu a, čl. 2.1.1.
Čl. 2.2.3.
Do ll. tr. a z ll. tr. podľa čl. 2.1.1. a čl. 2.1.2. Keď sú len dve triedy a 14 družstiev posledný hrá baráž s novým záujemcom alebo zmena systému súťaže
Čl. 2.2.4.
Pri rovnosti bodov  v dlhodobej časti súťaže o umiestnení rozhodujú :

1. celkové skóre – rozdiel

2. vzájomný zápas : a, body

                                   b, skóre

                                   c, sety


Vo všetkých stupňoch nadstavby rozhodujú o postupujúcom a umiestnení  :

1. body
2. skóre

3. lepšie umiestnenie v dlhodobej časti ( 22 kola )

Čl. 2.2.5.
Ak niektoré družstvo odstúpi, alebo bude vylúčené zo súťaže v priebehu prvej časti, jeho výsledky sa anulujú. Ak odstúpi alebo bude vylúčené neskôr, anulujú sa jeho výsledky len tej časti, v ktorej družstvo súťaž opustilo.

Čl. 2.2.6.
O doplnení I. a II. tr. na počet 12 - 14 družstiev, po odohratí baráže a pred začatím 4. kola, rozhodne ŠTK.
Čl. 2.3.
Súpisky družstiev.
Čl. 2.3.1.
Súpiska musí obsahovať názov družstva, druh súťaže, súťažný ročník, zoznam

hráčov, adresu a tel. čísla vedúceho družstva, adresu herne, ako aj hrací deň a čas.

Čl. 2.3.1.1.
Súpiska hráčov obsahuje : Meno a priezvisko, dátum narodenia., č. OP.

Na súpiske I. tr. môžu byť uvedený 10. hráči starší ako 18 rokov, z toho 1 podľa čl. 2.1.3. starší ako 20 rokov!!!

Na súpiske II. tr. môžu byť uvedený 10. hráči starší ako 18 rokov.
                     
Na súpiske III. tr. môžu byť uvedený 10. hráči starší ako 18 rokov.
Čl. 2.3.1.2.
Poradie hráčov na súpiske musí zodpovedať poradiu v rebríčku predchádzajúceho súťažného ročníka, ak klub má družstvá v oboch triedach.

Čl. 2.3.1.3.
Ak má klub v tej istej triede dve a viac družstiev, každý hráč môže byť uvedený len na jednej súpiske.
POZNÁMKA : Články 2.3.1.4. – 6. a celý článok 5. platia aj pre III. triedu.

 Články 2.1.1. a 2.1.2. a články súvisiace s III. tr. platia od 01.07.2006.

Čl. 2.3.1.4.
Ak má klub družstvá v I. aj v II. triede, za družstvo v 2. triede môže nastúpiť iba hráč z 5. kmeňový hráč a hráč nižšej priečky súpisky l. triedy.
Čl. 2.3.1.5.
Z II. tr. toho istého oddielu môžu byť na súpiske I. tr. len dvaja ( 2 ) hráči, z toho 1 môže hrať neobmedzený počet stretnutí.
Čl. 2.3.1.6.
Ak 2. hráč II. triedy nastúpi k zápasu I. triedy vo viac ako v 8. stretnutiach , stáva sa hráčom I. triedy.
Čl. 2.3.1.7.
Súpiska podpísaná vedúcim družstva sa predkladá ŠTK pri losovaní, najneskôr však do začiatku 1. kola súťaže.

Čl. 2.3.1.8.
Súpiska sa vyplňuje dvojmo, ktoré potvrdí riadiaci orgán. Kopia ostáva u riadiaceho orgánu (ŠTK). Originál súpisky je družstvo povinné predložiť na požiadanie súpera.

Čl. 2.3.1.9.
Každá zmena na súpiske sa potvrdzuje na ŠTK. Podmienkou je predložiť novú súpisku.

Čl. 2.3.2.
Doplňovanie súpisky.
Čl. 2.3.2.1.
Súpiska sa môže doplňovať do odohratia posledného stretnutia dlhodobej časti, 

keď počet hráčov na súpiske zodpovedá  č. 2.3.1.1. Hráč môže byť zo súpisky vyškrtnutý len v prestupovom termíne, alebo podľa č. 2.3.2.4.

Čl. 2.3.2.2.
Hráč ktorý rozohral jesennú časť súťaže, môže prestúpiť do iného odd. miniligy  len v prestupovom termíne. T.j. medzi jesennou a jarnou časte súťaže!
Čl.
2.3.2.3. Hráč z inej súťaže, smie byť napísaný na súpisku pred začatím 1. kola a v prestupovom termíne. Prestúpiť do iného družstva miniligy môže podľa čl.2.3.2.2.  
Čl. 2.3.2.4.
Keď kmeňový hráč miniligy nastúpi za družstvo, ktoré nie je účastníkom Košickej stolnotenisovej   miniligy, oddiel, klub je povinný požiadať o jeho vyškrtnutie zo súpisky. V prípade, že ŠTK zistí, že naďalej hral v minilige, tieto jeho zápasy budú kontumačné v prospech súpera.

Článok 3

Technické ustanovenia

Čl. 3.1.
Hrací priestor schvaľuje ŠTK po podaní záväznej prihlášky družstva.
Čl. 3.2.
Podmienkou prijatia družstva do súťaže v ktorejkoľvek triede je disponovanie s herňou s minimálne s dvomi stolmi. 

Čl. 3.2.1.
Súťaž v obidvoch triedach sa hrá minimálne na dvoch stoloch.

Čl. 3.2.2.
Hostia sú povinný hrať stretnutie na počte stolov určený domácim družstvom    

( z časových dôvodov prenajatých herní).

Čl. 3.3.
Hrací deň, miesto herne, ako aj čas stretnutia potvrdzuje vedúci družstva na prihláške. 

Čl. 3.4.
Zmenu adresy herne, alebo začiatok stretnutí je povinný vedúci družstva bezodkladne nahlásiť ŠTK a ostatným vedúcim družstiev v spoločnej triede.

Čl. 3.5.
Predohrať alebo odložiť stretnutie môžu družstvá po vzájomnej písomnej dohode. Nový termín nahlási domáci odd. členovi ŠTK príslušnej triedy. Za nenahlásenie dopredu, odpočíta sa mu 1 bod z tabuľky.

Čl. 3.6.
Keď nedôjde ku dohode o predohratí alebo preložení, stretnutie sa musí odohrať v pôvodnom termíne. Výnimkou je preukázateľné ochorenie 3 hráčov alebo akcia v herni (preukázať). Nový termín určí ŠTK. 

Čl. 3.7.
Zápis o stretnutí.
Čl. 3.7.1.
Zápis o stretnutí vyhotovuje vedúci domáceho družstva minimálne v dvoch exemplároch. 

Čl. 3.7.1.1.
Originál zápisu odošle riadiacemu pracovníkovi ŠTK do 24 hodín!
Čl. 3.7.1.2.
Prvú kópiu je povinný odovzdať vedúcemu hosťujúceho družstva.

Čl. 3.7.1.3.
Zápis o stretnutí musí byť vypísaný pred začiatkom stretnutia a po ukončení podpísaný oboma vedúcimi družstiev. 

Čl. 3.7.2.
V zápise o stretnutí hráči uvedení na prvých štyroch písmenách môžu hrať len pod týmito písmenami.

Čl. 3.7.2.1.
V zápase môže za družstvo nastúpiť viac hráčov ako je uvedené v čl. 1. pod bodom 1.1.
Ďalší hráči môžu hrať na viacerých písmenách bez súhlasu súpera.

Čl. 3.7.2.3.
Každý hráč môže proti tomu istému protihráčovi odohrať len jedno stretnutie. Keď dôjde ku duplicite, hostia musia napísať pôvodného hráča zo základu X-U.

Článok 4.

Sankcie a protesty

Čl. 4.1.
Sankcie

Čl. 4.1.1.
Domáce družstvo je povinné odoslať zápis zo stretnutia riadiacemu pracovníkovi príslušnej triedy do 24. hod. od ukončenia stretnutia.
Čl. 4.1.2.
V prípade , že družstvo, ktoré má povinnosť odoslať zápis zo stretnutia podľa čl. 4.1.1. alebo nahlásiť telef. výsledok stretnutia ( podľa dohody na schôdzi  vedúcich ) tak neurobí, za omeškanie sa mu odpočíta 1 bod.


V prípade keď zrážka bodu nemá vplyv na umiestnenie družstva v dlhodobej časti súťaže a počas celej nadstavby, zrážka bodu sa prenesie do nasledujúceho ročníka súťaže.   

Čl. 4.1.3.
V prípade, že družstvo, ktoré ani do 7. dní neodošle zápis  a nenahlási výsledok stretnutia telefonicky, sankcie uvedené v čl. 4.1.2. sa zdvojnásobia. 

Čl. 4.1.4.
Ak družstvo nepredloží súpisku do termínu uvedeného v odseku 2.3.1.8., zápasy odohrané bez potvrdenej súpisky budú kontumované v prospech súpera.

Čl. 4.1.5.
Stretnutie otvára zástupca domáceho družstva, ktorý je zároveň aj hlavným rozhodcom, ak nebolo dohodnuté inak. Pri otvorení zápasu musí byť prítomných najmenej po troch hráčov z oboch družstiev.

Čl. 4.1.6.
Ku stretnutia sa musia súperiace družstva dostaviť najneskôr do konca čakacej doby, ktorá je stanovená na 10 min. od stanoveného termínu začiatku stretnutia. Družstvo, ktoré sa nedostaví ani do konca čakacej doby v počte minimálne troch hráčov a nenastúpi k prvým zápasom v stanovenom čase prehráva kontumačne celé stretnutie.

Čl. 4.1.7.
Pokiaľ v stretnutí družstiev hráč nenastúpi k svojmu zápasu do 5. min. od jeho vyhlásenia alebo nedohraje začatý zápas, nemôže nastúpiť ani k ďalším zápasom tohto stretnutia. Súperovi sa priznáva kontumačne víťazstvo.

Čl. 4.1.8.
Ak družstvo získa v priebehu súťaže 3 kontumačné prehry, bude zo súťaže vylúčené.

Čl. 4.1.9.
Ak ŠTK zistí, že hráči za družstvo nastúpili neoprávnene, zápas kontumuje v prospech súpera.

Čl. 4.2.
Protesty.
Čl. 4.2.1.
Uvedie na druhej strane zápisu o stretnutí po ukončení stretnutia ktorý musí byť podpísaný vedúcim družstva a jedným hráčom. Druha strana sa môže k protestu vyjadriť. Domáce družstvo je povinné umožniť tento protest súperovi zapísať do zápisu.

Čl. 4.2.1.1.
Písomnou formou do 24 hod. po odohraní stretnutia riadiacemu pracovníkovi s priloženou poukážkou o zaplatení poplatku 50,- Sk  na adresu riadiaceho pracovníka pre konkrétnu triedu.

Čl. 4.2.1.2.
Iná forma protestu je považovaná za bezpredmetnú. Poplatok za protest sa nevracia. 
Článok 5

Doplnky

Čl. 5.1.
Rebríček hráčov.
Čl. 5.1.1.
Rebríček hráčov v oboch triedach sa určuje na základe získaných bodov v súťaži družstiev a na bodovacích turnajoch. Hráči II. triedy, ktorí sa v rebríčku II. tr. umiestnia na 1. – 10. miest, budú zaradení v spoločnom rebríčku na 41. – 50. mieste. Je to potrebné pre poradie na súpiskách a nasadzovaní na turnajoch.

Čl. 5.1.2. 
Body do rebríčka z dlhodobej súťaže sa prideľujú za víťazstvo nad hráčom, ktorý sa v predchádzajúcom ročníku umiestnil na:


  1 - 10 mieste – 4 body                             11 – 20 mieste – 3 body


21 – 30 mieste – 2 body                             od 31 miesta nižšie – 1 bod

Čl. 5.2.
Majstrovstva miniligy jednotlivcov.
Čl. 5.2.1.
Termíny turnajov budú včas uvedené v spravodaji.

Čl. 5.2.2.
Právo štartu na majstrovstvách majú len kmeňoví hráči miniligy. 

Titul „MAJSTER MINILIGY“ I. resp. II. tr. získa hráč s najväčším súčtom bodov z odohratých turnajov.
Čl. 5.3.
Bodovanie v kontrolnom turnaji: 3 body za každé víťazstvo, 1 bod za účasť.

Čl. 5.3.1.
Herný systém určí podľa počtu účastníkov (skupinový, vyraďovací a počet setov), predseda ŠTK, v neprítomnosti podpredseda ŠTK.
Článok 6

Záverečné ustanovenia

Čl. 6.1.
Loptičky.
Čl. 6.1.1.
Súťaž od ročníka 2000/2001 sa hrá loptičkami 40 mm.

Čl. 6.1.2.
Domáci oddiel je povinný dodať loptičky rovnakej značky na všetky stoly. Musia byť najmenej 2 hviezdičkové a kvalita počnúc „ Double Happiness“  a vyššie. (napr. Joola, Donic atď.) 
Čl. 6.1.3.
Loptičky hosťujúceho družstva majú prednosť len, keď dodajú s viacej  hviezdičkami ako domáci a podľa čl. 6.1.2.
Čl. 6.2.
Družstvá sú povinné riadiť sa Súťažným poriadkom a rozpisom súťaže.

Čl. 6.3.
Stanovené štartovné je potrebné uhradiť pri losovaní súťaže.

Čl. 6.4.
Každé družstvo štartuje na vlastné nebezpečenstvo.

Čl. 6.5.
Organizátor súťaže v prípade nutnosti si vyhradzuje právo na zmenu Súťažného poriadku a rozpis súťaže.

Upravené články sú platné od 1.6.2006. /čl.1.1. – 2.3.1.6./                               ŠTK dňa 30.3.2006
